MUD KIT OPTIONAL

ACMUDKITUNOO1XX
drywall flush mounting kit for 4” square / octagonal J-Box THESE INSTRUCTIONS MUST BE CONSULTED
kit d’'encastrement pour J-Box 4" carré / octogonale WITH THE LUMINAIRES INVOLVED
kit de montaje empotrado para J-Box cuadrada / octagonal de 4" CES INSTRUCTIONS DOIVENT ETRE CONSULTEES
kit d'installazione per J-BOX 4" ottagonale / quadrata AVEC LES LUMINAIRES IMPLIQUES
o FORCELING &WALL A FOR CEILING &WALL
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BEFORE FIXING THE MUD-KIT TO THE J-BOX, IDENTIFY THE LAMP FIXING HOLES AND ORIENT AS
YOU WISH, ESPECIALLY FOR ACDISTMIXXXXXXX* & ACDISTSMXXXXXXX*

[ammama:
—

o
3
3

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

15 X 115 mm : ORIENTEZ COMME VOUS LE SOUHAITEZ, NOTAMMENT POUR AC DISTMIXXXXXXX & AC
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et AVANT DE FIXER LE MUD-KIT SUR LA J-BOX, IDENTIFIEZ LES TROUS DE FIXATION DES LAMPES ET
yzr 4y2Xay2” DISTSMXXXXXXX
CHOOSE THE HOLES OF THE INTERESTED LAMP ANTES DE FIJAR EL MUD-KIT A LA J-BOX, IDENTIFICA LOS ORIFICIOS DE FIJACION DE LA LAMPARA Y
CHOISISSEZ LES TROUS DE LA LAMPE INTERESSEE ORIENTA COMO DESEA, ESPECIALMENTE PARA AC DISTMIXXXXXXX Y AC DISTSMXXXXXXX
AP BUL-B XXXXXXXX
UA MANTFESTOXXXX
Q AC DIST SM XXXXXXX* B
<:> UP BRBAN MINIP
SP SALIN X XXXXXX
SP SP XXXXXXXXINT
PL SPIL XXXXXXINT
— 1 | AP LIKPLU XXXX DTW
/ UP URBAN MINIM-G
e« | AC DIST MIXXXXXXX*
C SECONDARY SIDE CONNECTION

0
00400, O
%(\29000000
~2300,
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______ AND WET 1
~ on DOOR AND
\ FOR OUT

ONEY CATION LUMINAIRES
A ——

OPTIONAL SP SALIN X XXXXXX

ACCONNECTIONO0T — SP SP XXXXXXXXINT

NOTINCLUDED PL SPIL XXXXXXINT
AP LIK PLU XXXX DTW

ONLY FOR OUTDOOR
AND WET LOCATION
LUMINAIRES

SE NON VENGONO RISPETTATE LE CORRETTE POLARITA DEI CAVI | LED SIDANNEG-
GIANO IRREPARABILMENTE. _ IF YOU DON’T RESPECT THE RIGHT POLARITY OF THE
WIRES THE LEDs WILL BE DAMAGED IN UNRECOVERABLE MANNER. _ BEI ANSCHLU

DO NOT TOUCH

MIT FALSCHER POLARITAT WERDEN DIE LED LUECHTMITTEL IRREPARABEL ZERSTORT. THE GALL
_ SI LE POLARITE SERONT PAS RESPECTE LE LED SERONT ENDOMMAGE DE MANIER U
PERMANENT. _ SI LAS POLARIDADES DE LOS CABLES NO SERAN RESPETADAS LOS

LED SERAN DANADOS PERMANENTEMENTE. _ CBETOAMUO/bl YYBCTBUTE/bHbBI K
NONAPHOCTU SNEKTPUYHECKOIO TOKA, B C/1YHAE HECOBJIIOAEHNA
NONAPHOCTU CBETOAMOAbI BYAYT NOBPEXAEHbI BE3BO3BPATHO.
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SECONDARY SIDE CONNECTION
ONLY FOR INDOOR/OUTDOOR AND WET
LOCATION LUMINAIRES

D1

OPTIONAL
ACCONNECTIONO01
NOT INCLUDED

EXAMPLE

OPTIONAL
ACCONNECTION001
NOT INCLUDED

AP LIKPLU XXXX DTW,

OPTIONAL
ACCONNECTIONO01
NOT INCLUDED

SP SALIN X XXXXXMM
SP SP XXXXXXXXINT

D2

SECONDARY SIDE CONNECTION
ONLY FOR INDOOR AND DRY LOCATION LUMINAIRES

AC DIST MI*

AC DIST SM*

UP URBMIM-G LCC

SE NON VENGONO RISPETTATE LE CORRETTE POLARITA DEI CAVI | LED SIDANNEGGIANO
IRREPARABILMENTE. _ IF YOU DON’T RESPECT THE RIGHT POLARITY OF THE WIRES THE
LEDs WILL BE DAMAGED IN UNRECOVERABLE MANNER. _ BEI ANSCHLU MIT FALSCHER
POLARITAT WERDEN DIE LED LUECHTMITTEL IRREPARABEL ZERSTORT. _ SI LE POLARITE
SERONT PAS RESPECTE LE LED SERONT ENDOMMAGE DE MANIER PERMANENT. _ SI LAS

POLARIDADES DE LOS CABLES NO SERAN RESPETADAS LOS LED SERAN DANADOS PERMA-
NENTEMENTE. _ CBETOAUOAbI YYBCTBUTE/IbHbI K NO/TAPHOCTU SNIEKTPUYECKOIO

TOKA, B CNTYYAE HECOB/TIOAEHUA NONAPHOCTU CBETOAMOAbI BYAYT NOBPEXAEHDI

BE3BO3BPATHO.

MAINS VOLTAGE
ONLY FOR INDOOR AND DRY LOCATION LUMINAIRES

f—l_f_

LLL

AP BUL-B XXXXXXXX

D3

UPURBMIMM-G)XXXLED

UA MANIFESTOXXXX ‘
UPURBMIPXXXLED
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